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आता आपण गुत इतहासाया अयासास आरंभ करीत असता, आपण भवयवाणीया अंतगत आण बा अशा
दोही रेषांचा वचार क; आण आता असे समजले जाते क या दोही रेषा चाळसाा वचनातील समातीया
काळापासून एकेचाळसाा वचनातील रववाराया कायापयतया इतहासाशी सुसंगत आहेत. या भवयसूचक
इतहासाची अंतगत रेषा कटीकरण या पुतकाया अकराा अयायातील अकराा वचनाने चहांकत केली
आहे. बा रेषा दानयेल या पुतकाया अकराा अयायातील अकराा वचनाने चहांकत केली आहे. दानयेल
११ मधील बा रेषा—अकरावे वचन—इतहासात २०१४ साली आली, आण कटीकरण ११ मधील अंतगत
रेषा—अकरावे वचन—इतहासात ३१ डसबर, २०२३ रोजी आली. बा रेषा पृवीया पशूया रपलकन शगाचे
तनधव करते, आण अंतगत रेषा पृवीया पशूया ोटेटंट शगाचे तनधव करते.

युनायटेड टेट्स

कटीकरणाचे पुतक उरकाळाचा वषय हणून एका मुख रा ाची ओळख कन देते. ते रा  हणजे पृवीवरील
पशू, जो संपूण जगाला पोपसाक समुी पशूची उपासना करयास भाग पाडतो. कटीकरणाचे पुतक एका मुख
रााची, दहा रा ांया एका महासंघाची आण एका बनावट चचची ओळख कन देते. ते रा  हणजे युनायटेड
टेट्स, अयाय तेरामधील पृवीवरील पशू; ती बनावट चच हणजे अयाय तेरामधील समुी पशू; आण तेचा
बायबलातील दहा-राजांचा महासंघ हणजे युनायटेड नेशस. कटीकरण सोळामये अजगर, पशू आण खोटा संदेा
हणून दशवलेया या तीन सा जगाला आमगेडनकडे नेतात.

दानयेल अकरावा अयाय, चाळस ते पंचेचाळस या पदांमये यांपैक येकाची ओळख कन दली आहे; तेथे
बनावट चचचा अंत पंचेचाळसाा पदात समुांदरयान आण गौरवशाली पव पवताया मये होतो, जे
भौगोलका कटीकरणातील आमगेोनशी सुसंगत आहे. चाळसावे पद इ.स. १७९८ मये सु होते, जेहा
समुातील पशू—हणजेच बनावट चच—यास ाणघातक घाव बसला; आण हा उतारा या पुनथत समुातील
पशूया, जो कटीकरण सतरावा अयायातील वेया आहे, सयांदा मरणाने समात होतो; अशा कारे हा उतारा
जथे सु झाला तथेच समात होतो. कटीकरण आण दानयेल या दोही पुतकांतील मुख रा  हणजे संयुत
संथाने होय, जे कटीकरण तेरावा अयायातील बंडाया अयायातील पृवीवरील पशू आहे. पृवीवरील पशू हाच
कटीकरण सोळावा अयायातील खोटा संदेाही आहे, आण दानयेल अकरावा अयाय, चाळसाा पदात तो रथ,
जहाजे आण घोडेवार आहे.

अधसये हणजे अजबात सय नहेत

उरकाळात दानएल आण कटीकरण या दोही ंथांचा वषय असलेले रा हणजे संयुत संथाने होय, आण
दानएल अयाय अकरा या रााया अंतम अयाची वशेषतः ओळख कन देत ारंभ होतो. हे सय एक
थापत बायबलस तय आहे, जे लाओदकया थतीतील सेहथ-डे अ◌ॅडहटट लोक एका अधसयामागे लपून
नाकारतात. या वषयात ते या अधसयामागे लपतात ते असे क, कटीकरण अयाय तेरा मधील पृवीवरील पशू
आण अयाय सोळा मधील खोटा संदेा हे संयुत संथानेच आहेत, याबाबत यांची सहमती असते; तरीसुा
उरकाळातील बायबलभवयवाणीचा एक मुख वषय डोनाड टप आहे, हे ते माय करयास नकार देतात. देव
कधीही बदलत नाही, आण जेहा याने मसरशी वहार केला, तेहा फरोह हा भवयवाणीया इतहासाचा एक



मुख वषय होता; मग बाबेलया बाबतीत नबुखद्नेसर आण बेलशसर यांची नावे घेऊन उलेख केला आहे.
कोरेशचे नाव घेतले आहे. दारयवेशचे नाव घेतले आहे. बायबल पृवीवरील पशूया शेवटया शासकाची पपणे
ओळख पटवते, आण तो केवळ एखादा सहजसाधा उलेख नाही. उरकाळातील भवयवाणीत संयुत संथाने
कोणते आहे, हे अ◌ॅडहटझमला माहीत आहे; परंतु येक भवयवाणीपर संगात देव रााला आण याया
नेयाला दोघांनाही संबोधत करतो, आण या सव पूवया पव इतहासांत उरकाळाचेच चण केलेले आहे, हे
यांना दसत नाही.

अंतम दशनातील तुरही

दानएलया अंतम दशनाचा पहला वषय डोनाड टप आहे; आण हे दशन केवळ दानएलया पुतकातील नहे,
तर संपूण बायबलमधील सव भवयसूचक दशनांचा परमोच ब आहे.

देवाया वचनातील भवयवाणीया इतहासाया अंतम दशनाचा वषय डोनाड टप हा आहे. तो चाळसाा
वचनातील गुत इतहासाया बा अंतम-दवसांया भवयवाणीया पावलखुणा ओळखून देणारे तीक आहे. तो
एक लाख चवेचाळस हजारांया अंतगत रेषेला ओळखून देणारा आण थापत करणारा वाही आहे. एक लाख
चवेचाळस हजार हे कटीकरण तेरामधील पृवीवरील पशूचे ोटेटंट शग आहेत, आण डोनाड टप हा याच
पशूया रपलकन शगाचे तनधव करतो. तो पशू हणजे संयुत संथानांचे संवधान होय, जे घटनामक
रपलकन शासनाने दशवले आहे; या शासनाने सुवातीस या दोन शगांमये वभाजन नमाण केले, परंतु शेवटी
ती शगे पोपसाक समुी पशूया तमेमये एक करतो.

सटर हाइट वारंवार दानयेल अयाय तीनमधील सुवणमूतचा संबंध उरकाळातील रववारया कायाशी
जोडतात; तर मग नबुखद्नेसर कोणाचे तनधव करतो? अ◌डॅहटझम तुहाला सांगेल क तो संयुत संथानांचे
तनधव करतो—कटीकरण अयाय तेरामधील पृवीपशूचे—याचा अथ असा ठरतो क शख, मेशक आण
अबेदनगो यांना अनीत फेकणारे बाबेलच होते. बायबल नबुखद्नेसरलाच रववारया कायाया वेळ जबाबदार
ठरवते; हणून, जर लवकरच येणारा रववारचा कायदा लागू होइल या वेळ राय करणारा अय नसेल, तर
नबुखद्नेसर कोण आहे?

तीन

दानयेलाचे शेवटचे दशन, हणजे हकेेल नदीचे दशन, तीन अयायांत वभागलेले आहे, आण या येक
अयायाचा कटीकरण चौदा मधील तीन देवतांया वैशांशी मेळ बसतो. हे तीन अयाय पहला, सरा आण
तसरा देवत यांचे तनधव करतात, परंतु ते दानयेलाया शेवटया संदेशाचेही तनधव करतात. पहया
अयायातील याचा पहला संदेश देखील कटीकरण चौदा मधील तीन देवतांचे तनधव करतो, आण असे
करताना अफा आण ओमेगा यांची वारी पहया अयायावर व हकेेल नदीया दशनावर ठेवली जाते.

दानीएलचे अंतम दशन हे हू भाषेतील “सय” या शदाया चौकटीवर थापत आहे; हा शद हू वणमालेतील
पहले, तेरावे, आण शेवटचे हणजे बावसावे अर यांपासून बनलेला आहे. दहावा अयाय दानीएलची ओळख
भवयवाणीचा वाथ हणून कन देतो, जो बावसाा दवशी लाओदकयेन फलादेफयामये पांतरत
होतो. यानंतर दानीएलला बाराा अयायात दशवलेया, उघड करयात आलेया ानवृीचे आकलन करयाचे
सामय दले जाते. या दशनाया पहया आण शेवटया अयायांत दानीएलची ओळख एक लाख चवेचाळस
हजारांचा तीक हणून करयात आली आहे, जे भवयवाणीचे खरे वाथ आहेत.

“मनुयाची बौक गती कतीही झालेली असो, तरी अधक काशासाठ पव शाांचे सखोल आण
नरंतर संशोधन करयाची काहीच गरज नाही, असा वचार याने णभरही क नये. एक लोकसमूह हणून
आपण येकाने भवयवाणीचे वाथ होयासाठ बोलावलेले आहोत.” Testimonies, volume 5,



708.

पहला अयाय हकेेल नदीया दशनातील याच सयांची ओळख कन देतो, आण हकेेल नदीया दशनाचा
पहला अयाय याया तसया व अंतम अयायातील याच सयाची ओळख कन देतो. दानएलया पुतकावर
अफा आण ओमेगा यांची वारी आहे, कारण पहला अयाय अनंतकाळया सुवातची तीन-टयांची
परीण-या ओळख कन देतो आण बारावा अयायही तसेच करतो. मग दानएलया अंतम दशनाची रचना
करणाया या तीन अयायांमये, पहला अयाय अफा आहे आण तसरा अयाय ओमेगा आहे. हे दानएलया
कोणते अ खावे या वषयावरील पहया परीेशी, आण तीन वषानंतर नबुखद्नेसराने याचा याय केला तेहाया
याया तसया व अंतम परीेशी सुसंगत आहे. दानएल १ मधील अफा परीा बायबल-अयासाया
पतशाावषयी होती, याचे तनधव बाबेलया भोजनाचे कवा शाकाहारी भोजनाचे सेवन करयाने केले
आहे.

“ओळवर ओळ” या पतीती दानयेलया वासूपणामुळे असे आढळले क, “राजाने यांया संबंधाने
वचारलेया ान व समजुतीया सव बाबमये तो यांना याया सव रायातील सव जागार व योतषी यांयापेा
दहापट अधक े आढळला.” ओमेगा अयाय बारा मये, भवयसूचक वचनावरील शकामोतब काढले जाते
तेहा ानाया सव बाबी समजणारे शहाणेच आहेत, यांची वाढ होते. अयाय बारा हा अयाय एकाचा ओमेगा आहे,
आण तो अयाय दहाचाही ओमेगा आहे, जो हकेेल दशनाचा अफा आहे. या अफा अयाय दहा मये, दानयेल
या आयामक अनुभवात थर होतो, जो अयाय बारा मये शहायांया बौक अनुभवात थर होयाशी
अनुप आहे. अयाय एक अधोरेखत करतो क, बायबल-अययनाची हीच पती भवयवाणीया वायास
सयात आयामक व बौक अशा दोही कारे थर होयास अनुमती देते, जेणेकन यायावर शका बसावा.

अंतकाळातील भवयवाणीचे खरे वाथ यांचे तनधव करणारे, दानएल आण ते तीन े पुष हे ते शहाणे
आहेत, जे १९८९ मये अंतसमयी उघड करयात आलेया वाढीव ानाचे केवळ आकलन करतात असे नाही, तर
9/11 वरील ानवृीचेदेखील आकलन करतात. आण शेवटी, 31 डसबर, 2023 रोजी उघड झालेया
ानवृीचेही ते आकलन करतात.

देवाया भवयसूचक काशाया शोधात असताना, ते एकशे चवेचाळस हजारांया लाओदीकेयाया सेहथ-डे
ॲडहटट चळवळपासून एकशे चवेचाळस हजारांया फलादेफयाया चळवळकडे परवतत होतात. हा बदल
घडून येतो तेहा, पाहणाया काचेया दशनापासून पळ काढणायांपासून ते वेगळे केले जातात.

मानवी बंडखोरीचा संदेश

दहावा आण बारावा अयाय एक लाख चवेचाळस हजारांवषयी बोलतात, कारण ते सयाया आराखातील
पहले आण तसरे पाऊल आहेत. दहाा अयायातील looking glass vision या अंतःथ अनुभवाने
सामयात झायानंतर, तसेच दानएल १२ या उघडलेया समजुतीने बोधत झायानंतर, यांनी मानवी
बंडखोरीचा संदेश जाहीर करावयाचा आहे. मानवी बंडखोरीचा संदेश दानएल आण कटीकरण या पुतकांारे
दशवला आहे, आण बंडखोरीचा संदेश दानएलमये मांडलेया बायबलमधील भवयवाणीतील रायांया
भवयसूचक आराखात ठेवलेला आहे. दानएलया पुतकातील मानवी बंडखोरीया साीचे भवयसूचक
तीकव अकराा अयायात पूणपणे दशवले आहे. अकरावा अयाय हा बाबेलया अंतापासून आण मेदी व
पारशी यांया आरंभापासून सु होणारा इतहास आहे. हणून तो बाबेलया ाणघातक जखमेपासून आरंभ होतो,
जी १७९८ मये पोपशाहीला झालेया ाणघातक जखमेचे तप आहे. नकट येणाया रववारया कायात जेहा
पोपशाहीची ाणघातक जखम बरी होते, तेहा ती अजगर, पशू आण खोटा संदेा यांया गुणी संघटनेचे मतक
बनते. तेहा ती कटीकरण १७ मधील पशूवर आढ झालेली ी ठरते, आण या ीया कपाळावर “महान
बाबेल” असे लहलेले असते. नकट येणाया रववारया कायात बाबेल आण पोपशाही या दोघांचीही ाणघातक
जखम बरी होते.



बाबेलया काळापासून जगाया अंतापयत दशवयात आलेले मानवी बंड हे दानयेलाया पुतकाची चौकट आहे,
आण अकरावा अयाय हा या बंडाचा शेवटया दवसांतील वृांत नादवणारा बा भवयवाणीचा संदेश आहे.
अकराा अयायात आढळणारी या बंडाची सा अयायाया शेवटया सहा वचनांशी अनुप असून यांयाच
परघात आहे. ही शेवटची सहा वचने मानवी बंडाचा संदेश आहेत, आण ती शेवटची सहा वचने चाळसाा
वचनाया गुत इतहासासह आण यायामये दशवली आहेत. अशा कारे दानयेलाचे पुतक एका अयायात
संत होते; आण पुढे तो अयाय याच अयायातील सहा वचनांत संत होतो; आण यानंतर ते सहा वचने एका
वचनाया उराधातील गुत इतहासात संत होतात.

अकरावा अयाय हू वणमालेतील तेरावे अर दशवतो, याया आधी पहले आण नंतर शेवटचे अर येते; आण
पहले व शेवटचे नेहमी सारखेच असतात. पहला अयाय आरशातील दशनाया वेळ शहायांना मूखापासून वभत
केले जाते हे ओळख कन देतो, आण शेवटचा अयाय उघडकस आणयाया वेळ शहायांना मूखापासून
वभत केले जाते हे ओळख कन देतो. ेरणा आपयाला सांगते क एक लाख चवेचाळस हजारांया
मुीकरणाचा अथ “सयामये थर होणे, बौका आण आयामका दोही कारे” असा आहे. दहावा
अयाय एक लाख चवेचाळस हजारांया मुीकरणाचे आयामक अंग ओळख कन देतो, आण बारावा अयाय
बौक अंग दशवतो. दहावा अयाय तीन पश आण वगय अतवांबरोबरया तीन परपरसंवादांची ओळख
कन देतो. बारावा अयाय शहायांया -तरीय शुीकरणाची ओळख कन देतो, जे बौक
भवयवाणीवषयक सयाया वृीारे “शु केलेले, शु केलेले आण आजमावलेले” असे पूण होते. जसे दहाा
अयायात तीनया दोन तीकामक रचना आहेत—तीन पश आण तीन वगय भेटी—तसेच बाराा अयायात
-तरीय परीेची या आहे, तसेच तीन कालसंबंधी भवयवायाही आहेत.

दहाा अयायातील तीन वगय भेटवर सयाची वारी आहे; कारण दानयेलाशी संवाद साधणारा पहला आण
शेवटचा वगय त हणजे गॅएल होता, आण मधला त मायकल होता. तीन देवत; परंतु सया टयातील
देवत त होता. हे तीन पश दानयेलया गतशील तीन-टयांया सामयदानाचे तनधव करतात. या
उतायात दानयेल आरशातील दशनाची ओळख तीन वेळा कन देतो, आण असे करताना तो दहाा अयायातील
mareh दशनाया सात उलेखांया परघात या तीन आरशातील दशनांना थान देत आहे. हू शद mareh याचे
दोन वेळा “appearance” असे, आण दोन वेळा “vision” असे भाषांतर केले आहे, आण इतर तीन वेळा याचे
“vision” असेच भाषांतर केले आहे. ही ‘इतर तीन वेळा’ mareh नसून mareh चाच ीलगी प marah
आहे. दहाा अयायात गतशील सामयदानाचे तीन पश, सयाची वारी बाळगणाया तीन वगय भेटी,
आण ताया कटयाया सात उलेखांचा भाग असलेली तीन आरशातील दशने आहेत.

प

mareh चे या दोन ठकाणी “appearance” असे भाषांतर केले गेले आहे, तेच याया “vision” असे
भाषांतर केलेया दोन ठकाणांशी सुसंगत आहेत. एकतपणे ते ताला असे तीक हणून ओळख देतात, जो
भवयवाणीया इतहासात मागचह हणून कट होतो. कटीकरण अयाय दहामये, एक देवत उतरतो आण
एक पाय भूमीवर व सरा समुावर ठेवतो. सटर हाइट आहाला सांगतात क तो देवत “येशू तापेा कमी
कोणीही नहता.” कटीकरण दहाचा देवत हा भवयवाणीया इतहासातील ताचा “appearance” आहे.
तो दानयेल अयाय आठया तेराा वचनात पालमोनी हणून कट होतो, आण कटीकरण अयाय पाचपासून
पुढे तो यदाया वंशातील सह हणून कट होतो. दानयेल शेवटया दवसांतील या लोकांचे तनधव करीत
आहे, जे ताया भवयवाणीतील कट पांचे, तो कुठेही जाइल तथे, अनुसरण करतात. जर ते तसे करयास
वासू राहले, तर यांना looking glass vision पयत नेले जाते, जथे अवासू पळून जातात.

बाराा अयायातील, एखादी भवयवाणी उघड केली जाते तेहा वाढणाया ानाया समजुतीवर आधारत
असलेले तीन-टयांचे शुीकरण, तीन ‘काल-भवयवायां’सह जोडलेले आहे; आण या तीन काल-भवयवाया



या तीन वचनांपैक येकासाठ तीन भ पूततांचे तनधव करतात. साता वचनातील एक हजार दोनशे साठ
वष, अकराा वचनातील एक हजार दोनशे नवद वष, आण बाराा वचनातील एक हजार तीनशे पंचेतीस
वष—ही तीन वचने दशवतात, यांपैक येकात एक काल-भवयवाणी आहे; ती इतहासात पूण झाली आण
यानंतर मलेराइटांनी यांनी जाहीर केलेया संदेशाया एेतहासक पुीकरणपाने तला ओळखले. वचनातील
पूवकथन, याची एेतहासक पूतता, आण या इतहासाचा मलेराइटांनी केलेला उपयोग—हे तही या तीन
भवयवायांया अंतकाळातील पूततेस सा देतात. परंतु मलेराइटांनी केलेला काळाचा उपयोग आता वैध
राहलेला नाही; हणून या वचनांतील काळ-संदभाचा उपयोग काळ हणून नहे, तर तीक हणून केला पाहजे.
वचन, इतहासातील या वचनाची पूतता, आण मलेराइटांनी केलेले संदेशाचे सादरीकरण—यांचा उपयोग केयाने
या वचनांमये हे तीकव थापत होते.

अयाय अकराातील मानवी बंडखोरीचा कालम संध, करार आण वाचा यांया धायांनी वणलेला आहे. अयाय
अकराया इतहासात तबबत झालेया मानवी वाचांचा दैवी वाचेशी वरोध दशवला आहे.

“या पृवीया इतहासाया शेवटया दवसांत, देवाचा याया आा पाळणाया लोकांबरोबरचा करार नाने
ढ केला जाणार आहे.” Review and Herald, February 26, 1914.

रोम संपूण दशनाची थापना करते, आण अकराा अयायात जेहा पोपशाही रोमचा थम उलेख केला जातो,
तेहा तची ओळख “पव कराराचा याग करणारे” अशी कन दली जाते. दानयेल अकरामधील अंतगत रेषा, जी
चाळसाा वचनाया गुत इतहासातील अंतगत रेषाही आहे, उरकाळात देवाबरोबर करारात वेश करणायांचे
तनधव करते; आण बा रेषा या अगदी याच कराराचा याग करणायांची ओळख कन देते. उरकाळातील
ानवृीचा लाभ यांना होणार नाही अशा वगाचे चण करताना, यांचा बा इतहास तुटलेया मानवी करारांया
भवयसूचक धायावर वणलेला आहे.

एक लाख चवेचाळस हजारांया आंतरक रेषेत देवाचा याया उरकालीन अवश लोकांशी असलेला करारसंबंध
दशवणारी अनेक तीके व ात वणलेले आहेत. “अकरा” या संयेचे तीक हे या सयांपैक एक आहे; आण
अकराा अयायातील अकरावे वचन उरकालातील बा व आंतरक दशन ओळखून देते, ही गो यशयाने
अकराा अयायातील अकराा वचनात देवाया अंतम दवसांतील करारब लोकांया उशे व कायाची ओळख
कन देऊन अधोरेखत केली आहे.

आण या दवशी असे होइल क, परमेर आपया लोकांया उरलेया अवशेषास पुहा सयांदा ात कन
घेयासाठ आपला हात उचलेल; तो अवशेष अशूरपासून, आण मसरन, आण पोसन, आण कूशन,
आण एलामन, आण शनारन, आण हमाथन, आण समुाया बेटांन उरलेला असेल. यशया 11:11.

वखुरणे

शेवटया दवसांत देवाचे अवश लोक दोनदा वखुरले गेलेले असतील आण यांना एक जमवयाची आवयकता
असेल. दानयेल बारा अयायातील सातवे वचन शेवटया दवसांत देवाया लोकांया वखुरयाची ओळख कन
देते; अशा कारे ते एक हजार दोनशे साठ दवस हे वखुरयाचे तीक असयाचे दशवते.

आण मी या सनाया वांनी परधान केलेया पुषाला एकेले, जो नदीया पायावर उभा होता; याने आपला
उजवा हात आण आपला डावा हात वगाकडे उचलला, आण जो सवकाळ जीवंत आहे याची शपथ घेऊन
हणाला क, तो एक काळ, काळे, आण अधा काळ यापुरता असेल; आण जेहा तो पव लोकांया
सामयाचा चुराडा करयाचे काय पूण करील, तेहा या सव गोी संप होतील. दानयेल १२:७.

कटीकरण अयाय अकरामये या दोन साीदारांनी आपली सा दयानंतर यांना वखुरले गेले.



आण जेहा ते आपली सा पूण करतील, तेहा अथांग खाइतून वर येणारे ापद यांयाव यु करील,
आण यांयावर वजय मळवील, आण यांना ठार मारील. आण यांची ेते या महान नगरीया रयावर पडून
राहतील; जचे आयामक नाव सदोम आण मसर असे आहे, जथे आपला भूही ूसावर खळला गेला.
आण लोक, वंश, भाषा आण रा यांयांपैक लोक यांया ेतांकडे साडेतीन दवस पाहतील, आण यांची ेते
कबरीत ठेवू देणार नाहीत. आण पृवीवर राहणारे यांयावर आनंद करतील, हष करतील, आण एकमेकांना
भेटी पाठवतील; कारण या दोन संदेांनी पृवीवर राहणायांना लेश दला होता. कटीकरण 11:7–10.

पुढील वचनात, हणजे अकराा वचनात, सदोम आण इजतया रयावर झालेया आपया मृयूपासून या दोन
साीदारांना पुनथत केले जाते. हाच मृयू यहेकेल वखुरलेया, मृत, कोरा हाडांया दरीया पात चत
करतो. हे दोन साीदार 2020 मये मारले गेलेले रपलकन आण ोटेटंट शगे दशवतात. ोटेटंट शग 18 जुलै
2020 या आपया खोा भवयवाणीमुळे मरण पावले, आण रपलकन शग 2020 या चोरलेया
नवडणुकत मरण पावले. यशया असे ओळख कन देतो क जेहा या साीदारांना पुनथत केले जाते, याला
तो सयांदा एक केले जाणे असे ओळखतो, तेहा ते साीदार अकराा तासाया कामगारांना एक करणारे
नशाण बनतात.

आण या दवशी येशयाया मुळापासून एक अंकुर उभा राहील, जो लोकांसाठ वजासारखा उभा राहील;
यायाकडे पररा ीय लोक धाव घेतील; आण याचे वांतीथान गौरवशाली असेल. आण या दवशी असे
घडेल, क भू आपया लोकांया उरलेया अवशेषांना परत मळवयासाठ सयांदा पुहा आपला हात पुढे
करील—जे अशूरन, मसरन, पोसन, कूशन, एलामन, शनारन, हमाथन, आण समुातील बेटांन
उरलेले असतील. आण तो रा ांसाठ एक वज उभा करील, आण इाएलया हाकलून दलेयांना एक
जमवील, आण पृवीया चारही कोपयांतून यदाया वखुरलेयांना गोळा करील. यशया 11:10–12.

जेहा भु आपया लोकांना एक जमवयासाठ सयांदा आपला हात पुढे करतो, तेहा तो “इाएलचे बहकृत”
यांना एक जमवतो. “इाएलचे बहकृत” हे अयजातसाठ वजचह ठरतात, आण या कारणातव यांना
एक जमवयापूव बहकृत केले गेलेले असणे आवयक आहे. यांना यहेकेलया सुकलेया हाडांया दरीत
बहकृत कन टाकयात आले, आण एकदा वध झायानंतर ते या रयावर पडून राहले जथे आपला भुही
ूसावर खळला गेला होता, तर सरा वग आनंद करीत होता.

परमेराचे वचन एकेा, याया वचनामुळे जे थरथर कापता ते हो; माया नावासाठ यांनी तुमचा ेष केला,
यांनी तुहाला बाहेर टाकले, ते हणाले, “परमेराचे गौरव होवो”; परंतु तो तुमया आनंदासाठ कट होइल,
आण ते लजत होतील. यशया ६६:५.

जे देवाया वचनापुढे थरथर कापतात, यांना यांया ेष करणाया बंधूंनी बाहेर टाकले जाते. वजाचा ेष करणाया
या बंधूंचे काय होते, हे यमया दशवतो.

हणून परमेर असे हणतो: पाहा, मी यांयावर असे संकट आणीन क यातून ते सुटू शकणार नाहीत; आण
यांनी मायाकडे आोश केला तरी मी यांचे एकेणार नाही. यमया ११:११.

अकराा वचनाचा संदभ हा देवाया कराराचा आहे, आण सव संदेे शेवटया दवसांशी संबंधत आहेत; हणून
येथे चचला जाणारा करार हणजे एक लाख चवेचाळस हजारांबरोबरया कराराचे नूतनीकरण होय.

परमेराकडून यमयाला हे वचन आले: “या कराराचे शद एेक, आण ते यदाया पुषांना व यशलेमया
रहवाशांना सांग; आण यांना असे हण, ‘इाएलचा परमेर देव असे हणतो: जो मनुय या कराराचे शद
पाळत नाही तो शापत आहे. हा तो करार आहे, जो मी तुमया पूवजांना मसर देशातून, या लोखंडाया भीतून,
बाहेर काढले या दवशी यांना आा कन सांगतला होता: माझा आवाज एेका, आण मी तुहांला जी जी
आा करीत आहे या सवामाणे ती पाळा; हणजे तुही माझे लोक हाल, आण मी तुमचा देव होइन; यासाठ
क मी तुमया पूवजांना ध व मध वाहणारा देश देइन, अशी जी शपथ मी यांयाशी केली होती ती पूण करीन,



जसे आजया दवशी आहे.’” तेहा मी उर देऊन हणालो, “तसेच होवो, हे परमेरा.”

मग परमेर मला हणाला, “यदाया शहरांत आण यशलेमया रयांमये ही सव वचने घोषत कर, असे
हणत: ‘या करारातील वचने एकेा आण ती पाळा.’ कारण या दवशी मी तुमया पूवजांना मसरदेशातून वर
आणले, या दवसापासून आजपयत, मी सकाळ लवकर उठून यांना गांभीयाने चेतावणी देत राहलो, असे
हणत: ‘माझा आवाज एकेा.’ तरी यांनी आा पाळली नाही, ना आपले कान लावले; परंतु येक जण आपया
 अंतःकरणाया कपनेमाणे चालला; हणून या करारातील जी सव वचने मी यांना पाळयाची आा केली
होती, ती सव मी यांयावर आणीन; पण यांनी ती पाळली नाहीत.”

आण परमेर मला हणाला, यदाया पुषांमये आण यशलेमया रहवायांमये एक कट आढळून आला
आहे. ते आपया पूवजांया अधमाकडे परत फरले आहेत; या पूवजांनी माझी वचने एकेयास नकार दला
होता; आण ते इतर देवतांया मागे जाऊन यांची सेवा क लागले आहेत. इाएलाचे घराणे आण यदाचे
घराणे यांनी मी यांया पूवजांबरोबर केलेला माझा करार मोडला आहे. हणून परमेर असे हणतो, पाहा, मी
यांयावर असे संकट आणीन क यापासून ते सुटू शकणार नाहीत; आण ते मायाकडे धावा करतील तरीही
मी यांचे एकेणार नाही. यमया 11:1–11.

लाओदकयातील सेहथ-डे अ◌डॅहटझमया यायाचा जो वषय यमया नदशत करतो, तोच वषय यहेकेलाने
अयाय अकरा, वचन अकरा मये पुहा मांडला आहे.

हे नगर तुमचे कढइ होणार नाही, आण तुही याया मयभागी मांस होणार नाही; परंतु मी इाएलाया
सीमेजवळ तुमचा याय करीन. यहेकेल 11:11.

ेरत काशन थेटपणे यहेकेल अयाय नऊतील मुांकन हेच कटीकरण सातमधील एक लाख चवेचाळस
हजारांचे तेच मुांकन आहे, असे ओळख कन देते. अयाय अकरातील अकरावे वचन हे केवळ साता-दवसाया
अ◌डॅहटट मंडळवरील यायाया संबंधी यहेकेलया अखंड चालू असलेया वृांताचा पुढील भाग आहे; या
मंडळची ओळख सटर हाइट यहेकेल अयाय नऊतील यशलेम अशी कन देते. यांना तो शका ात
झाला नाही, यांचा याय होऊन यांचा नाश अयाय नऊ ते अकरा यांतील ांतात केला जातो.

यहेकेलमधील 9/11 चे दशन अवासूंना यायनवाासाठ यशलेमया बाहेर नेले जात असयाचे दशवते;
अशा रीतीने ते कटीकरणाया पुतकात दशवलेया अंतम मंडळचे असयाचा दावा करणायांया अंतम
वभाजनाची ओळख कन देते. “अकरा, अकरा” हे चह या कराराचे तीक आहे, यामये एक लाख
चवेचाळस हजार जण देवाशी वेश करतात. ही संये एक केयावर बावीस होतात, जे दोनशे वीस याया
दशांशाइतके आहे; आण दोनशे वीस हे दैवीव व मानवव यांया संयोगाया तीकांपैक एक आहे.

इ.स.पूव ६७७ आण ४५७ यांदरयानची दोनशे वीस वष, दानएलया तेवीसशे दवसांया भवयवाणीला मोशेया
सात काळांया समय-भवयवाणीशी जोडतात. या दोनशे वीस वषापैक बरेच काही ायाया कायाचे तीक
हणून ओळखले जाऊ शकते, जेहा या दोही भवयवाया १८४४ मये एक येऊन पूणवास आया तेहा ते काय
आरंभ झाले. दोनशे वीसचा दशांश असलेया बावीस या संयेारे तीकामकरीया जे काही दशवले जाते,
यावषयी बरेच काही मांडता येऊ शकते; अकरा या संयेया बाबतीतही तसेच आहे. येथे मला अकरा आण बावीस
यांतील संबंध प करावयाचा आहे.

आपण हे वचार पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू


